
AINEKAVA 

Aine nimetus   Rootsi keel A1 eesti või vene keele baasil 

Õppejõud   Anna Piskarjova, fil.mag. Skandinaavia keeled ja kultuurid 

Maht tundides  60 või 45 akadeemilist tundi auditoorset tööd 

Õppekoht   Keskraamatukogu arvutiklass (Estonia pst 8) 

Õppematerjalid   Rivstart A1+A2 (P. Scherrer, K. Lindemalm; 2014). Õpik, töövihid, 

    uute sõnade nimekiri. 

    Alternatiivina on kasutusel ka Mål 1 (A. Althen, K. Ballardini, S.  

    Stjärnlöf, Å. Viberg; 2012). Õpik ja töövihik. 

 

Õppetöösisu: Rivstart A1+A2, 6 esimest peatükki A1 keeletasemele. Õpetaja poolt ettevalmistatud 

materjalid. Õpetame kõike rootsi keele aspekte – hääldust, kuulamist, lugemist, kirjutamist, 

grammatika ja suhtluskeele põhialuseid (A1 tasemel). 

 

Õppetöö kava vastavalt õpiku peatükkidele: 

Grammatika 

1. Olevik. Sõnade järjekord lihtlauses, küsimuses küsisõnaga ja kas-küsimuses. Asesõnad aluse 

vormis. Küsisõnad. 

2. Nimesõna ainsuse määramata vorm. Eelmiste teemade kordus. 

3. Käskiv kõneviis. Nimesõna ainsuse määratud vorm. Eelmiste teemade kordus. 

4. Nimesõna mitmuse määramata vorm. Määratud vabad artiklid ainsuses. Abitegusõnad. 

5. Omadussõna määramata ja määratud vormid. Tegusõna algvorm. Sagedust näitavad 

määrsõnad. Ajaväljendid. Omadussõnad, mis näitavad rahvust. 

6. Lihtminevik. Omastavad asesõnad. Osutusasesõnad. 

 

Käsitletud teemad 

Enda esitlemine: tervitused, päritolumaa, töö, õpingud, perekond, keeleoskus. Klassiruumi sõnad ja 

fraasid. Tähestik. Tervitus-, lahkumis ja viisakusfraasid. Arvsõnad. Kell, aeg. Enda esitlemine: 

aadress, telefoninumber, vanus. Lihtsama päeva kirjeldus olevikus. Ostmine. Söögid, joogid. 

Restoranis ja kohvikus tellimine. Ajalehe kuulutused. Vabaaeg ja hobid. Kultuur. Vabaaja tegevuste 

planeerimine. Perekond ja suguvõsa. Lihtsama päeva kirjeldus minevikus. 

 

Õpetamismeetodid 

Tekstide lugemine, õpetaja ja audio-õpiku kuulamine, harjutuste tegemine ja kontroll, erimetoodika 

rääkimise alustamiseks, paaris dialoogide ettevalmistamine, diskussioonid klassiruumis, tõlked 



eesti/vene keelest rootsi keelde, etteütlused ja kirjandid, sõnade kontroll, ettekande tegemine. 

 

Iseseisva töö kirjeldus 

Harjutuste tegemine õpikus ja töövihikus ja nende kontrollimine klassiruumis. Kirjandid. Tõlked 

eesti/vene keelest rootsi keelde. 

 

Keeleteadmiste kontroll 

Uute sõnade kontroll iga läbitud peatüki lõpus (enda teadmiseks, kas õppijal on vaja lisatööd kodus 

teha). Etteütlused. 

 

Kursuse lõpus 

Iga õpilane teeb lõputestina ettekandet rootsi keeles valitud teemal klassiruumis.    


